
NÕUKOGU RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2020/717, 

28. mai 2020, 

millega rakendatakse määruse (EL) nr 224/2014 (piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Kesk- 
Aafrika Vabariigis) artikli 17 lõiget 3 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 10. märtsi 2014. aasta määrust (EL) nr 224/2014 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Kesk- 
Aafrika Vabariigis, (1) eriti selle artikli 17 lõiget 3, 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu võttis 10. märtsil 2014 vastu määruse (EL) nr 224/2014. 

(2) ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2127 (2013) alusel loodud ÜRO Julgeolekunõukogu komitee ajakohastas 
5. mail 2020 ühe isiku, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, tuvastamisandmeid. 

(3) Määruse (EL) nr 224/2014 I lisa tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EL) nr 224/2014 I lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 28. mai 2020  

Nõukogu nimel 
president 

G. GRLIĆ RADMAN     

(1) ELT L 70, 11.3.2014, lk 1. 
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LISA 

Määruse (EL) nr 224/2014 I lisa A osa (Isikud) loetelu kanne Martin KOUMTAMADJI kohta asendatakse järgmisega: 

„13. Martin KOUMTAMADJI (teise nimega: a) Abdoulaye Miskine b) Abdoullaye Miskine c) Martin Nadingar 
Koumtamadji d) Martin Nkoumtamadji e) Martin Koumta Madji f) Omar Mahamat) 

Ametinimetus: Relvarühmituse Front Démocratique du Peuple Centrafricain (FDPC) president ja ülemjuhataja 

Sünniaeg: a) 5. oktoober 1965 b) 3. märts 1965 

Sünnikoht: a) Ndïnaba, Tšaad b) Kobo, Kesk-Aafrika Vabariik c) Kabo, Kesk-Aafrika Vabariik 

Kodakondsus: a) Tšaad b) Kesk-Aafrika Vabariik c) Kongo 

Passi number: a) 06FBO2262 (KAVi diplomaatiline pass), välja antud 22. veebruaril 2007, kehtiv kuni 
21. veebruarini 2012 b) Kongo teenistuspass nr: SA0020249, välja antud 22. jaanuaril 2019, kehtiv kuni 
21. jaanuarini 2022 

Aadress: Am Dafock, Vakaga prefektuur, Kesk-Aafrika Vabariik (viimane teadaolev asukoht) 

ÜRO poolt loetellu kandmise kuupäev: 20. aprill 2020 

Muu teave: Martin Koumtamadji asutas FDPC 2005. aastal. Ta ühines koalitsiooniga Séléka 2012. aasta detsembris 
ja lahkus sealt 2013. aasta aprillis pärast seda, kui mässulised tulid Banguis võimule. Pärast Kamerunis vahistamist 
viidi ta üle Kongo Vabariiki Brazzaville’i. Ta juhatas pidevalt oma Kesk-Aafrika Vabariigis asuvaid üksusi, isegi siis, 
kui ta oli Brazzaville’is enne naasmist Kesk-Aafrika Vabariiki (2014. aasta novembrist kuni 2019. aastani). FDPC 
allkirjastas poliitilise kokkuleppe rahu ja leppimise kohta Kesk-Aafrika Vabariigis 6. veebruaril 2019, kuid Martin 
Koumtamadji ohustab jätkuvalt Kesk-Aafrika Vabariigi rahu, stabiilsust ja julgeolekut. Olemas foto lisamiseks 
Interpoli ja ÜRO Julgeolekunõukogu teabelehte. Link Interpoli ja ÜRO Julgeolekunõukogu teabelehele: 
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals. 

Teave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvõttest loetellu kandmise põhjuste kohta: 

Vägivaldses tegevuses osaleva relvarühmituse Front Démocratique du Peuple Centrafricain (FDPC) president ja ülemjuhataja 
Martin Koumatamadji on osalenud tegevuses, mis ohustab Kesk-Aafrika Vabariigi rahu, stabiilsust ja julgeolekut, ning 
eelkõige 6. veebruaril 2019 Banguis allkirjastatud Kesk-Aafrika Vabariigi rahu ja leppimise poliitilise kokkuleppe 
rakendamist. 

Ta keeldus FDPC võitlejate desarmeerimisest, milleks ta kohustus Kesk-Aafrika Vabariigi rahu ja leppimise poliitilise 
kokkuleppe allkirjastamisel, ning 2019. aasta juulis ähvardas ta kukutada president Touadéra. 

Ta alustas 2019. aasta juunis koostööd Nourredine Adamiga (CFi.002), kelle suhtes on kehtestatud sanktsioonid, ja osales 
relvade salakaubaveos koos Nourredine Adami lähedase partneriga, et suurendada FDPC sõjalist võimet. 

Samuti tegi ta rühmitusele Front Populaire pour la Renaissance de la Centrafrique (FPRC) pakkumise viia 2019. aastal Vakaga 
prefektuuris toimunud lahingute ajal läbi sõjaline operatsioon koos oma relvarühmitusega. 

Ta takistas jätkuvalt riigivõimu taastamist FPDC tegevuspiirkondades, säilitades ebaseaduslikud teetõkked raha väljapres­
simiseks karjakasvatajatelt, ettevõtjatelt (sealhulgas Nana-Mambéré prefektuuris tegutsevatelt kullakaevandusettevõtjatelt) 
ja reisijatelt. 

FDPC pani tema juhtimisel Nana-Mambéré prefektuuris toime tegusid, mis kujutavad endast inimõiguste rikkumist, 
sealhulgas rünnakuid tsiviilisikute vastu 2019. aasta aprillis, tsiviilisikute röövimisi 2019. aasta märtsis (Zoukombo 
lähedal) ning seksuaalset ja soolist vägivalda 2019. aasta mais (Bagarys). Samuti pani FDPC 2017. aastal konfliktide ajal 
toime 14 seksuaalvägivallaakti. 
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Aastatel 2016 kuni 2019 värbas FDPC lapsi sõduriteks relvakonfliktides ja sundis 11 tütarlast abielluma FDPC liikmetega. 

2019. aasta märtsis oli ta seotud humanitaarabi kohaletoimetamise takistamisega, kui FDPC korraldas Miskine’i juhtimisel 
mitu rünnakut Kamerunist Banguisse suunduval põhimaanteel. 

Lõpuks ründasid FDPC üksused 2019. aasta aprillis Zoukombo (Nana-Mambéré prefektuur) lähedal ja Bouar-Beleko teljel 
MINUSCAt.“   
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